O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iIKOBHI HOMep: 0410U005964
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peecrtpamnii: 12-11-2010

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. MupomHiyeHko lnoHa MuxanniBHa

2. Myroshnichenko Ilona Mykhailivna
KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIn¢dp HayKoBOi ceniaIbHOCTI: 10.02.03

Ha3zBa HayKOBOIi CIIeNiaJIbHOCTI: CJIOB'SHCbKi MOBM

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

Jara 3axucTy: 19-10-2010

CreniaJbHICTh 32 OCBITOIO: 2003

Micue po6oTH 3400yBayva: Incrutyt moBosHascTsa iMm. 0.0.ITore6ni HAH Ykpainu

Kopg 3a €IPIIOY: 05416998

Micue3HaxoaKeHHS: Ykpaina,01001,m. Kuis, Bys1. Tpymescbkoro, 4

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiiHHS: [Ipesunia HauioHanbHoi akanemii Hayk Ykpainu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

IIIudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagH (pa30Boi CleliaJai30BaHOi BYEHOI paju). [126.172.01
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10

BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHEe HaliMEeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0C00H: IHcTuTyT MOBO3HaBCTBa iM. O.0.ITore6ni HAH Ykpainu
Kopg 3a €IPIIOY: 05416998

Micue3HaxoaKeHHS: Yxpaina,01001,m. Kuis, Bys1. I')pymeBcbKoro, 4

dopma ByracHOCTI:

C(l)epa yIIpaBJIiHHﬂ: [Ipe3ugis HanionanpHoi akagemii Hayk YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
Koau TeMaTHYHHX PYyOPHK: 16.21.49

Tema gucepranii:
1. ®pazeoceMaHTHYHE 110JI€ "TIpalisi/HEPOOCTBO" B IOJIbCHKil MOBi

2. Phraseosemantic field "work /idleness" in Polish language

Pedepar:

1. O6'eKT: osbpChKi ofuHMLI Ppa3zeoceMaHTUIHOro oIS "Tipans /Hepo6cTBo". MeTa: norinbaeHe BUBYEHHS
0CO6IMBOCTEN CTPYKTYpHU (Ppa3zeoceMaHTUYHOrO 110J1s "Tpallsl /HepoOCTBO" B I10JIbCHKIN MOBI, OIIMC H10T0
CEMaHTUKU. MeTou: ONIMCOBUH, N10JIbOBE CTPYKTYPYBaHHSI, iCTOPUKO-€TUMOJIOTIYHUH, JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTIYHUH,
METOJ, KUIbKICHHUX MifpaxyHKiB. HaykoBa HOBU3HA: BIlepLIE B IIOJIOHICTUL 3[IIICHEHO KOMIJIEKCHE KOMIIJIEKCHOTO
IOCJIiIKeHHSI [10JIbOBOi OpraHisallii ceMaHTHKY Ha IPUKJaZi ppaseosiorivHoro noJs "npatsi/ Hepoo6CTBO".
[TpakTUyHa LiHHICTb: MOKJIMBICTb BUKOPMCTAHHS B JleKCUKOrpadivHiil MpakTuL, IEKLiHMX Kypcax Ta CIeLKypcax

"®pazeosioris noabcekoi moBu", "Kpainosnasctso ITonbmi”, "Tlonbcbka €THOMIHTBiCTUKA", "JIEKCUKOJIOTIS TOTBCHKO]

moBu", "ITopiBHsIIbHA PPa3eosIoris CJI0B'IHCHKUX MOB".

2. Object: Polish units of the phraseological semantic field "labour/idling". Objective: profound study of
peculiarities of the structure of the phraseological semantic field "labour /idling" in Polish, description of its
semantics. Methods: descriptive, field structuring, historico-etymological, linguistic-culturological, quantitative
estimation method. Scientific novelty: For the first time a complex investigation of field organization of semantics



on example of the phraseological field "labour /idling" has been realized. The practical value: possibility of use in
lexicographical practice, lecture courses and special courses "Polish Phraseology", "Poland Regional Study", "Polish
ethnolinguistics”, "Polish Lexicology", "Comparative Phraseology of Slavonic Languages".

Jep>kaBHHHM peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHu# NpioOpHTETHHUI HAIIPSIM iHHOBaLiHHOI AiSJILHOCTI:
IlizcyMKH AOCIIiAKEHHS:

ITy6osrikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) MPOAYKILis:
ConuiasiIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHIiCTh:

OxopoHHi goKymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaaykeHHS pe3yJIbTaTiB AHCEpTalii:

3B's130K 3 HAYKOBUMH T€MaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KEPiBHHKA/KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

Baacue IlpizBuuie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. lanunenko Jlronmusna IBaHiBHa

2. Danylenko Liudmyla Ivanivna

KBasigikanis: x.¢inosnn., 10.02.03
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyeTscs
JoparkoBa indopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

Inentudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odiliiHUX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€eHTiB
OdiuiiiHi OIOHEHTH

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. Banangina Hapgis ®paniiiBHa

2. bananpnina Hanis ®panuisHa



KBasigikanis: g.¢inon.n., 10.02.03
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerses
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliIMEeHYBaHHS IOPHUAHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:

dopma By1acHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Jem'suenko Haranis BopuciBua

2. lem'snenko Harasnis bopuciBHa

KBasigikanis: k.¢inonn., 10.02.03
InenTudgikarop ORCID ID: He sacrocosyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamuist:

IloBHe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KEeHHSI:

dopma ByTacHOCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Penensentu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoOMOCTi
BsiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI

TOJIOBH pajgu

BaacHe IlpizBuiie Im's ITo-6aTbKOBI

rOJIOBYIOYOTO Ha 3acCifiaHHi

BignoBigasbHUMH 3a HiATOTOBKY

00JIiKOBUX JOKYMEHTIB

PeecTpartop

[TiBTopak I'puropiii [lerpoBry

[liBTopak I'puropiii [leTpoBuy



KepiBuuk Bigginy YKpIHTEI wo e
BiZITIOBiZaIBHUM 3a peecTpallilo HayKoBoi IOpuenko T.A.

JisiIbHOCTI




